&5
= 4 Mittento {Ragione soclala, ciltd, stato} M R
| = apbau (oo s INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL —
H 1L i Dlese Befrdarung untesliegt trotz elner Ce transport est sourals, nonobstant
Via dei CIC|am|n1! 4 peganteiigen Abmachung den Bestim- {oule ¢lause contrat da fransport
1-70026 MODUGNO - BAR' mungen des Ubereinkommens Gber den international da marchandises
Befdrderungsvertrag im Internationalen ar roule (CMR) Stralengiterverkehrs (CMR|
2 Drastinatario (Ragione saclale, ciltd, stato) 1 6 Trasportatore {Ragione sociale, cittd, stato}
Destinatare (nom,adresse,pays} ransporieur (nom,adrasse.pays)
Renault centre Logist WABERER’S
Puiseux |
3 Ruedu hois Angot
F-95650
Puiseux pontoi
3 Luogo previsto per la consegna defla merca 1 7 ‘Traspontatort successiveli (Ragione sociale, cittd, stato)
Lieu prévu pour Ia livrasion de la marchandise * Transporeurs sucessifs {nom,adresse,pays)
Ort/Lieu IDEM
Land/Pays
4 Luogo e data della presa in carico della merca !
Lieu et dale de [a prise en charge do la marchandise
OrifLisu MODUGNO
LendiPoys  ITALY 1 8 Rlserve & esservazion| del trasportatore
patumsdate  09.01.2023 Raservas et obdsarvations des transporteurs
5 Documentl allegati Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
Documents annexés pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
Dellvery note:4047940-4047941-4047942-4047943-4047944- label film L 4 PET 1 kaging f 7
4047945-7285735-7285742.7285744-7285745-7285751. abel LDPE 4, film LDPE 4, straps » packaging foam
6 7285759-7286760-7285761-7285762-7285763
6 Contrassegnl e numeri 7 Numero del colli 8 imatlaggic 8 Descrizione [+ 1 1 1 2 :
Paso lordo kg. Volume m3
DCB components Foids brutkg Cubaga m3
313029255R 1 cartan box 6pcs
302054818R @ pallet 8060 144 pes
216768240R 2 carton boxes 12 pcs
8201884876 1 carton box §0 pos
2058474T6R 70 carton boxes 420 pcs
306978621R 1 carton box 50 pes
302193450R 1 ouro pallet 120* 108 pcs ‘
383420361R 13 carton hoxes 650 pcs
302061465R 1 pallet 8060 9pes
321041926R 3 carton boxes 150 pes TOT 1'900 kg
DC4 components
305739941R 4 carfon box 20 pes
305730606R 6 carton boxes 36 pes,
30573I1188R 3 carton boxes 12pcs
349736344R 1 carton box 20 pes
32262807SR 1 carton box 96 pes
8201088083 3 carton boxes 1.500 pes
s, 1
UN-N, Klasse Ziffor Buchstabe ~ {ADR) . -
Un-Na, Classe Chiffre Letire {ADR) =
1 3 . 1 9 Absender Wihrung Empfanger
Istruzleni del mittents 2u zzhlen vom; L'expéditeur Monnaie Le Destinalaire
Instructions de I'expediteur { formalilés et autres) A payer par; !
G P013213605 P e ansport !
EmpaBigungen I
Zeischensumme
Selde
Zuschiage
Suppléments
Nebengebihren
Frals accessolres
Sonstiges
Divers +
2u zahlende Gesami.
summe/ Tolat payer
1 4 Rickerstatlung f Rembsursemeant
1 5 Frachtzahlungsanwaisung/ Prescriplion d*affranchissement 20 Convenzioni particolari / Convantions parliculieres
Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA
21 Complisto a /Etebliea MODUGNO  amste 09.01.2023 24 yerce ricawuta Data
/ Nex W% Réception des marchandises  Dale
22 MAGNA PT S.p.a~ VIA DEI GICLAMING, 4 {23 Cﬂﬁﬁﬁ o dol o ] am
R . N o L mbro dal traspi )
1-70026 MODUFNO' B ) ) Mt (Sig; aturéf&\l é:lu lransrmrtaum‘:l
SEr o W \ e~ {Firma e timbro dal dastinatario)
Ll o 2T, A o, O' ﬁ {Signature et timbre du dastinataire)
{Flma & timbra de} mittante) ~-¢. f\)n:ﬂ Y I, A * /' 5 g
{Signatura et limbre da L'dxpedifour) _~ = 'VAIFY ~.
af n-MsenderAEgéd teur djfs paleties Paletten — Empfanger — Destinataire des palettes
25 Angaben zur Emnittlung dar Entfernung A{t Grenzllherglingen \F@g& : / P mpIang : P
von bis i km Anzahl | Kejgf Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- L~ Euro-
Palgila el paletta
Gittarbox- Gitterbox-
Palatte Palalte
Einfach- Elnfach-
Palstta - Palalte
26 Vartragspariner das FrachifGhrers
T Clr—r e T ¥ - - ] ) - - -




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7285744 DATE: 09.01.2023 12:00:00 TELETRANSMIS
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CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe EXPEDITION: 09.01.2023 A: 15:25
TELEPHONE: +38/0805858-645 / 654 ARRIVEE: 13.01.2023 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE TYPE NBR NUM.D'UC PARUC | L'ORDRE N° U.M
N°* COMMANDE
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PORTEUR

Freight GmbH POIDS BRUT TOTAL:
NOMBRE TOTAL UM: 2

N° DE L'UNITE DE TRANSP. WCY086

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. ~ 489877

! Page: 1 1




PIANQ Di CARICO

Data Cliente/ Destinazione” Trasportatore
08/01/2023 Puiseux Waberer's
Targa WCY066
Codice Numero Colli | Preparazione | Seltris/Quantum | Caricamento
.
2517505600kdrr 6
Kit ass doppia frizione \/
2517604300
3 (/ \/
6 KIT supporto assemblaggio frizione
) 2517605300kdrr 1 . u
Kit copertura frizlone \/
2517608900kdrr 4
KIT guarnizioni differenziale V U
pedana mix :
N RV, v
Groupage s )
2517609000kdrr \/ u

KIT ass. doppla flj'izlone in bagno d'olio

#NID

#N/D

#NID

TOT i3 Fil%irm Firma

g




